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L A S RELACIONES entre M é x i c o y Estados U n i d o s se v i e r o n 

afectadas en las postrimerías d e l P o r f i r i a t o p o r l a crisis de l 

s t a t u q u o , y p o r su r u p t u r a a l t r i u n f o de l a R e v o l u c i ó n y 

d u r a n t e l a pres idencia p r o v i s i o n a l de Francisco L e ó n de l a 

B a r r a . A fines de 1910, los funcionar ios de ambos gobiernos 

estaban convencidos de l a es tabi l idad de l a d i c t a d u r a . L a se

cretaría de Relac iones y los cónsules mexicanos en e l sur de 

Estados U n i d o s juzgaban a l m o v i m i e n t o maderista de poca 

significación y de fácil d o m i n i o . E l presidente W i l l i a m H . 

T a f t y el D e p a r t a m e n t o de Estado reiteradamente manifesta

r o n su conf ianza en q u e el régimen de Díaz restauraría el 

o rden. 

E l p r i m e r o q u e empezó a d u d a r fue el embajador H e n r y 

L a ñ e W i l s o n , e n seguida e l subsecretario de Estado H u n t ¬

i n g t o n W i l s o n , y, p o r ú l t imo, e l presidente T a f t y e l secre

tar io de Estado P h i l a n d e r C . K n o x ; pero p a r a todos, antes o 

después, fue u n a sorpresa q u e Díaz " n o aplastara de l a p r i 

m e r a m a n o t a d a u n m o v i m i e n t o rebelde i n i c i a d o y sostenido 

p o r u n g r u p o de d e s a r r a p a d o s . . . , y n i s iquiera bajo l a égida 

de u n c a u d i l l o famoso" . 1 E l embajador norteamericano, en 

enero de 1911, consideró que el g o b i e r n o m e x i c a n o y a n o era 

capaz de d o m i n a r l a situación. E n febrero, el subsecreta

r i o de E s t a d o d u d ó q u e p u d i e r a proteger debidamente las 

obras d e l R í o C o l o r a d o . E n marzo, T a f t expresó c lara incer-

t i d u m b r e e n su correspondencia con James C r e e l m a n , con 

los editores de periódicos norteamericanos y c o n l a embajada 

e n L o n d r e s . A l p r i m e r o le d i j o q u e l a situación era " i n q u i e 

tante y pe l igrosa" , y, a los últimos, que el asunto de M é x i c o 
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estaba "bastante c o m p l i c a d o y que [el país] i b a c a m i n o de l a 

a n a r q u í a " . 2 E l p r o p i o m a n d a t a r i o , en el m i s m o mes, ordenó 

l a movil ización de tropas a T e x a s y el envío de barcos de 

guerra a aguas mexicanas. E n a b r i l , e l Departamento de Es

tado afirmó que l a situación era inc ier ta y que posiblemente 

las autoridades no p u d i e r a n prestar en todo momento l a pro

tección necesaria; a l caer C i u d a d Juárez en poder de los m a 

deristas, T a f t concluyó que el t r i u n f o r e v o l u c i o n a r i o se debía 

" a d e b i l i d a d o desgracia d e l gobierno".** 

C a s i paralelamente, surgió en M é x i c o u n a a c t i t u d seme

jante. E n a b r i l , era "sintomático de l a d e b i l i d a d de P o r f i r i o 

D í a z el que fuera d e l g r u p o r e v o l u c i o n a r i o , comenzaran a 

surg ir personas que se creían c o n algún derecho o esperanza" 

de sust i tuir lo , como es el caso de T o r i b i o E s q u i v e l Obregón 

y de Oscar Brani f f . P o r otra parte, L i m a n t o u r no ocultó su 

i n q u i e t u d y declaró a l a P r e n s a A s o c i a d a que " l a crisis era 

m u c h o más seria de l o q u e se creía y que el gobierno n o 

tenía planes def inidos p a r a l a solución d e l problema" .* 

E n los meses que gobernó e l presidente p r o v i s i o n a l D e l a 

B a r r a , surgieron profundas diferencias entre él y M a d e r o , así 

c o m o entre los jefes revo luc ionar ios , se p r o d u j e r o n disturbios 

y rebeliones, y estal laron varias huelgas. E l presidente se en

frentó a cuatro problemas graves: l a restauración d e l o r d e n 

y l a pacificación, e l reembolso de los gastos ocasionados p o r 

l a l u c h a armada, el l icénciamiento de las fuerzas revolucio

narias y l a preparación de las elecciones, q u e se ce lebraron 

el p r i m e r o y el q u i n c e de octubre. M a d e r o tomó posesión e l 

6 de n o v i e m b r e de 1911, c u a n d o su prestigio y p o p u l a r i d a d 

h a b í a n d i s m i n u i d o , sus p a r t i d a r i o s estaban d iv id idos y las 

alteraciones del o r d e n eran c o n t i n u a s . 5 

L a crisis y r u p t u r a d e l s t a t u q u o n a c i o n a l crearon proble

mas en Estados U n i d o s que afectaron a los departamentos 

de Estado, G u e r r a , M a r i n a , J u s t i c i a y Tesoro , y a los go

biernos de los estados fronterizos. L a intervención de tan

tas autoridades obl igó a T a f t a d i r i g i r l a política de Estados 

U n i d o s y tomó las decisiones más importantes para real izar 

s u propósito de restaurar el o r d e n s i n r e c u r r i r a l uso de l a 

fuerza m i l i t a r en t e r r i t o r i o m e x i c a n o . T r e s características 
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presentó l a política adoptada p o r Estados U n i d o s en este 

per íodo: apoyo, dentro de los límites marcados p o r sus leyes, 

p r i m e r o a l gobierno de Díaz y después a l de D e l a B a r r a , 

amenazas y antiintervención. L a polít ica de M é x i c o se puede 

concretar a dos: legal idad y defensa de su soberanía. 

Las causas de l a tensión en las relaciones entre los dos 

países, f u e r o n los problemas fronterizos y l a l u c h a a r m a d a 

e n el i n t e r i o r . D e los primeros, sobresalen las actividades sub

versivas de emigrados mexicanos e n Estados U n i d o s contra 

los gobiernos de Díaz y de D e l a B a r r a , y los incidentes o r i 

ginados, o r a p o r las obras d e l R í o C o l o r a d o , o r a p o r dis

paros hechos p o r mexicanos h a c i a el l a d o norteamericano o 

viceversa, o r a p o r los combates entablados e n A g u a P r i e t a y 

C i u d a d Juárez. L a protección adecuada a las vidas y a los 

intereses' norteamericanos, durante las peripecias de l a guerra 

c i v i l , fue el segundo m o t i v o de tensión. 

E L P R O B L E M A Q U E P L A N T E A R O N a l g o b i e r n o m e x i c a n o los emi

grados polít icos con sus publ icaciones hostiles, contrabando 

de a r m a m e n t o , rec lutamiento y organización de expediciones, 

d i o l u g a r a u n a serie de reclamaciones q u e e l gobierno norte

a m e r i c a n o n o p u d o satisfacer, a pesar de sus deseos. T r e s 

poderosos obstáculos se l o impedían: su Const i tución, e l T r a 

tado de Extradic ión celebrado entre ambos países e l 24 de 

enero de 1898 y las Leyes o Estatutos de N e u t r a l i d a d de 20 

de a b r i l de 1818. Re i teradamente e l D e p a r t a m e n t o de Estado 

contestó a l a secretaría de Relac iones que l a Constitución 

concedía e l derecho de l i b r e expresión; q u e l a propaganda 

p o r sí m i s m a n o caía dentro de las p r o h i b i c i o n e s de las cita

das leyes; q u e l a adquisición de armas y de munic iones n o 

chocaba c o n el concepto de n e u t r a l i d a d , y que las pruebas 

que le presentaba l a secretaría de Re lac iones sobre recluta

m i e n t o y organización de expediciones rebeldes n o eran su

ficientes p a r a perseguir, aprehender y e n j u i c i a r a los acusa

dos. 6 S i n embargo, el D e p a r t a m e n t o de Estado siempre tras

ladó las quejas a los otros minister ios p a r a que, dentro de los 

l ímites de las leyes, i m p i d i e r a n actividades sediciosas. P o r 

o t r a parte, T a f t agradeció a l gobernador de T e x a s Oscar B . 
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C o l q u i t t s u p r o c l a m a d e l n de febrero de 1911, e n l a q u e 

i n v i t a b a a los habitantes d e l Estado a c u m p l i r estrictamente 

las Leyes de N e u t r a l i d a d , p o r q u e , según el presidente, era 

u n deber q u e incumbía p o r i g u a l a l gobierno federal y a los 

estatales, pero también le recomendó m u c h o tacto a l a p l i c a r l a 

y "evi tar actos ilegales".? A d e m á s de los obstáculos legales 

hay que tener presente l o difícil que resultaba v i g i l a r efecti

vamente u n a l ínea d i v i s o r i a tan extensa, sobre t o d o cuando, 

como era el caso, los conspiradores contaban c o n e l apoyo y 

l a simpatía de l a población d e l sur de Texas . 

P a r a r e u n i r las pruebas que exigía el gobierno norteame

r icano, l a secretaría de Relac iones contrató los servicios de 

algunas agencias secretas como l a Fur long 's , l a T h a v o n a t , las 

de S i m o n d e t t i , B i l l i e S m i t h , etc., pero también fueron inef i 

caces sus investigaciones. L o único práctico era, e n o p i n i ó n 

de A n t o n i o V . L o m e l í , que los cónsules mexicanos en Estados 

U n i d o s , v i g i l a r a n s in descanso a los conspiradores p a r a apro

vechar aquel los descuidos que los c o m p r o m e t i e r a n verdade

ramente c o n las autoridades norteamericanas.* 

A pesar de todos los esfuerzos y las precauciones, se m u l 

t i p l i c a r o n los grupos conspiradores. A mediados de 1911, los 

más notables f u e r o n los científicos, garzagalanistas, vazquis-

tas, reyistas y magonistas, que a veces se u n i e r o n p a r a l u c h a r 

c o n t r a el g o b i e r n o p r o v i s i o n a l . E l embajador G i l b e r t o Cres

p o y Mart ínez se enfrentó a l m i s m o p r o b l e m a que sus antece

sores en e l puesto, Francisco L e ó n de l a B a r r a y M a n u e l 

Z a m a c o n a e Inclán, a l real izar gestiones cerca d e l g o b i e r n o 

norteamericano p a r a c o n c l u i r las actividades subversivas. 

C r e s p o juzgó a las Leyes de N e u t r a l i d a d " e n extremo defi

cientes", pues de acuerdo c o n ellas, sólo se podía proceder 

c o n t r a personas q u e amenazaran l a t r a n q u i l i d a d públ ica de 

o t r o país c u a n d o se c o m p r o b a b a l a existencia de u n a expe

dic ión perfectamente organizada. L a propaganda y los actos 

preparatorios más ostensibles y avanzados, si n o l legaban a l a 

organización efectiva de l a expedición, eran actos legales q u e 

las autoridades n o se atrevían a i m p e d i r , a u n q u e ta l fuera su 

deseo. 9 Es ta o p i n i ó n l a c o m p a r t i e r o n algunos norteamerica

nos, entre ellos, e l d i p u t a d o p o r T e x a s james L . S layden y 
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e l m i e m b r o de l a Comis ión I n t e r n a c i o n a l de Límites general 

A n s o n M i l l s , quienes consideraron a las Leyes de N e u t r a 

l i d a d , protectoras de los rebeldes, antiguas e inadecuadas . 1 0 

Los científicos y los p a r t i d a r i o s de G a r z a Galán se orga

n i z a r o n en N u e v a Y o r k el 10 de j u n i o de 1911, e i n s t a l a r o n 

centros políticos e n C h i c a g o , San L u i s M i s u r i , San A n t o n i o , 

L a r e d o , Galveston, B r o w n s v i l l e y N u e v a Orleans. A l l legar 

estos hechos a l c o n o c i m i e n t o de l a secretaría de Relaciones, el 

subsecretario Bartolomé C a r b a j a l y Rosas ordenó a l cónsul 

e n San L u i s M i s u r i , M a n u e l A . Esteva, que v i g i l a r a en esa 

c i u d a d a l a j u n t a r e v o l u c i o n a r i a encabezada p o r L u i s d e l 

T o r o , R a f a e l T é l l e z Girón, R o s e n d o P i n e d a e Ismael Zúñiga , 

y, además, q u e tratara de local izar sus depósitos de arma

m e n t o e n C h i c a g o . Esteva sugirió a l a secretaría de R e l a c i o 

nes que contratara a l a agencia secreta Fur long 's ; aquel la 

accedió s i n t o m a r e n cuenta las experiencias anteriores y los 

funestos resultados n o se h i c i e r o n esperar. L a agencia informó 

q u e C h i c a g o era m u y grande, que n o conocía a n i n g u n o de 

los conspiradores y q u e n o podía local izar el d o m i c i l i o p a r t i 

c u l a r d e l cónsul m e x i c a n o Agust ín Piña, de q u i e n se sospe

chaba. Desengañada a l f i n , l a secretaría de Relaciones pres

c indió de los servicios de l a F u r l o n g ' s y desde México envió 

a J u a n Leetz p a r a recabar l a información necesaria. Este 

descubrió q u e los conspiradores actuarían hasta que M a d e r o 

t o m a r a posesión de l a presidencia; entonces pensaban regre

sar a M é x i c o e i n i c i a r u n a revolución con fondos suministra

dos p o r L i m a n t o u r y otros científicos; su bandera sería P o r 

f i r i o Díaz; el d irector , R o s e n d o P i n e d a , el jefe del m o v i m i e n 

to armado, e l p r o p i o Díaz o R a m ó n C o r r a l . 1 1 

E l gobierno n o r t e a m e r i c a n o decidió ejercer u n a severa 

v i g i l a n c i a e n el sur de su terr i tor io , p o r m e d i o de los agentes 

d e l departamento de J u s t i c i a . Estos d i e r o n cuenta de varias 

expediciones armadas q u e p r e p a r a b a n científicos y f i l ibuste

r o s . 1 2 y sobre todo acosaron a ios reyistas desde p r i n c i p i o s de 

octubre hasta hacerlos fracasar en d i c i e m b r e de 1911. C o n 

e l l o se puso de manif iesto e l apoyo de Estados U n i d o s a l 

gobierno de D e l a B a r r a y a l i n i c i a l de M a d e r o . P o r o t r a 

parte, c u a n d o B e r n a r d o Reyes traspuso l a frontera, comprobó 
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q u e n o tenía n i n g u n a fuerza polít ica, c o m o erróneamente 

h a b í a n creído él y gran parte de l a op in ión públ ica m u n d i a l . 

A n a l i c e m o s esta conspiración, q u e fue l a más i m p o r t a n t e 

d u r a n t e l a presidencia p r o v i s i o n a l . 

E n octubre de 1911 se f u n d a r o n juntas reyistas en Browns¬

v i l l e , E a g l e Pass, L a r e d o y E l Paso, además de l a C e n t r a l 

de San A n t o n i o , Texas . E n ésta, B e r n a r d o Reyes recibió u n a 

n u m e r o s a correspondencia y valiosos informes procedentes de 

l a R e p ú b l i c a M e x i c a n a , y l o v i s i t a r o n muchos antimaderistas 

p a r a r e c i b i r i n s t r u c c i o n e s . 1 3 Frecuentemente se conjeturó que 

los reyistas y los magonistas de E l Paso hacían causa común, 

los informes más serios se referían a nexos c o n Pascual Oroz-

co, los hermanos Vázquez G ó m e z y Flores M a g ó n . E l 28 de 

octubre , u n agente del m i n i s t e r i o de J u s t i c i a afirmó q u e 

Franc isco Vázquez Gómez se había a f i l i a d o a l p a r t i d o re-

yista , y, a u n q u e éste l o desmintió e n carta abierta d i r i g i d a 

a l a prensa de San A n t o n i o , el 13 de d i c i e m b r e su h e r m a n o 

E m i l i o aconsejó a sus adeptos q u e se asociaran c o n Reyes, 

pues s i n s impat izar con él, estaba a favor de cua lquier m o v i 

m i e n t o c o n t r a M a d e r o . E l coronel E d g a r Z . Steever d i j o q u e 

los reyistas y los magonistas de E l Paso hacían causa común, 

los pr imeros p r o p o r c i o n a b a n fondos y los segundos su con

tingente. Y R i c a r d o Flores M a g ó n e l 19 de noviembre en 

carta a " u n a c o r r e l i g i o n a r i o " , manifestó que el m o v i m i e n t o 

reyista i b a a resultar favorable a l a causa magonista, p o r l o 

q u e recomendaba a sus af i l iados en M é x i c o que se incorpo

r a n a las filas de Reyes y de Vázquez G ó m e z . " E l acuerdo 

entre las diversas facciones suscitó grandes temores a M a 

n u e l A . Esteva, más tarde cónsul en S a n A n t o n i o . Informó 

a l a Secretaría que si , a los citados, se agregaban los científi

cos, el g o b i e r n o m e x i c a n o y a n o contaría con los agentes 

de j u s t i c i a p o r q u e los últ imos mantenían m u y buenas rela

ciones con los m i e m b r o s más prominentes d e l gobierno nor

t e a m e r i c a n o . " 

E n t r e los pr inc ipa les colaboradores de B e r n a r d o Reyes 

destacaron su h i j o R o d o l f o , F . A . C h a p a (dueño de E l Im¬

p a r c i a l de San A n t o n i o ) , D a v i d Reyes R e t a n a , M i g u e l Q u i -

roga, A n t o n i o M a g n o n , A m a d o r Sánchez, Severo V i l l a r r e a l , 
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e l corone l F r u c t u o s o García, el a d m i n i s t r a d o r a d u a n a l Iza-

g u i r r e y C e l e s t i n o C a m p o s , a los cuales denunció l a secretaría 

d e R e l a c i o n e s p o r pasar expediciones armadas a M é x i c o , com

p r a r a r m a m e n t o , munic iones , provisiones, m o n t u r a s y caba

l los , y p o r haber contratado a l d i n a m i t e r o H a m i l t o n para 

v o l a r p u e n t e s . 1 6 

A los tres días de l a t o m a de posesión de l a presidencia 

p o r Francisco I . M a d e r o , e l embajador en W a s h i n g t o n Crespo 

y Mart ínez comunicó a Relaciones q u e " u n a persona de su 

c o n f i a n z a " entrevistó a l segundo secretario de Estado, q u i e n 

le d i j o q u e hasta l a fecha Reyes n o había v i o l a d o las Leyes 

d e N e u t r a l i d a d , pero si l o hacía, su gobierno procedería c o n 

t o d a e n e r g í a . " E n vista de e l lo , el 11 de d i c i e m b r e e l m i 

n i s t r o de Re lac iones M a n u e l C a l e r o , dirigió u n telegrama 

urgente a C r e s p o p a r a que , " p r u d e n t e pero enérgicamente", 

l l a m a r a l a atención d e l gobierno norteamericano y le sugirie

r a e l envío de u n destacamento de caballería a L a r e d o . 1 8 A l 

d í a siguiente, C a l e r o p id ió a H e n r y L a ñ e W i l s o n su coope

ración p a r a q u e el departamento de Estado d i e r a l a inter

pretación más l i b e r a l posible a las Leyes de N e u t r a l i d a d , así 

c o m o p a r a q u e en l a f o r m a más adecuada, l l a m a r a l a aten

c i ó n a las autoridades texanas, pues e l g o b i e r n o m e x i c a n o 

se sentía p r o f u n d a m e n t e preocupado p o r l a situación e n l a 

frontera. W i l s o n accedió a l a petición y agregó en su n o t a 

a l D e p a r t a m e n t o de Estado " r e c o m i e n d o las medidas más 

enérgicas, compat ib les c o n las Leyes de N e u t r a l i d a d " . » 

E l embajador m e x i c a n o presentó l a queja f o r m a l el 10 de 

n o v i e m b r e y el 15 se entrevistó con el subsecretario de Estado 

H u n t i n g t o n W i l s o n . E l D e p a r t a m e n t o contestó l a queja, re

cordándole las varias declaraciones que ya había hecho acer

ca de lo que constituía u n atentado contra l a n e u t r a l i d a d , 

de acuerdo c o n las leyes pertinentes. 2 » S i n embargo, e l pre

sidente T a f t l e comunicó que estaba f i rmemente resuelto a 

q u e su país n o v o l v i e r a a "tomarse como base de operacio

nes contra países a m i g o s " , 2 1 y C o l q u i t t puso de n u e v o e n 

v igor su declaración de n e u t r a l i d a d del 11 de febrero. D e 

acuerdo con e l l a , debían de confiscarse las armas y m u n i c i o 

nes y aprehenderse a los infractores de l a n e u t r a l i d a d . Pasan-
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d o a l a acción, envió a l T e r c e r Escuadrón de Cabal ler ía a 

L a r e d o y a otros destacamentos mi l i tares a los demás puer

tos, y se notif icó a l a j u n t a r e v o l u c i o n a r i a de L a r e d o q u e 

tenía cuarenta y ocho horas p a r a sa l i r d e l Estado. L a s órde

nes de C o l q u i t t fueron terminantes, pero también h i z o h i n 

capié e n que se l l e v a r a n a cabo " s i n cometer in just ic ias" .» 

P o r su parte, e l p r o c u r a d o r general George W . W i c k e r s -

h a m , comunicó a l D e p a r t a m e n t o de Estado l a acusación pre

sentada el 18 de n o v i e m b r e " p o r conspiración e infracción d e 

las Leyes de N e u t r a l i d a d " . A l día siguiente, el G r a n J u r a d o 

de L a r e d o se pronunció c o n t r a B e r n a r d o Reyes, A n t o n i o 

M a g n o n , Severo V i l l a r r e a l y A m a d o r Sánchez. E l l o s y otros 

cuarenta reyistas fueron aprehendidos p o r el a lguac i l federal 

Eugene N o l t e , q u i e n además les recogió c inco cartas de Pas

cua l O r o z c o p a r a sumarlas a l a p r u e b a de violación de las 

Leyes de N e u t r a l i d a d . L o s m i l i t a r e s norteamericanos confis

caron armas, m u n i c i o n e s , bombas de d i n a m i t a y vagones c o n 

r o p a . 2 3 

E l general Reyes contrató a l abogado H i c k s " p o r l o q u e 

p u d i e r a suceder" y envió a su h i j o R o d o l f o a W a s h i n g t o n , 

acompañado de otros dos abogados p a r a estudiar las Leyes 

de N e u t r a l i d a d . A d e m á s declaró que su aprehensión " e r a 

r i d i c u l a " , p o r q u e como o p i n a b a n las mejores autoridades 

mexicanas y norteamericanas, n o había v i o l a d o dichas leyes. 

C a s i en seguida logró su l i b e r t a d mediante c inco m i l dólares 

de f ianza, comprometiéndose a comparecer ante los t r i b u n a l e s 

en a b r i l de 1912. 2 4 

L a ú l t ima n o t i c i a sobre l a estancia de Reyes en Estados 

U n i d o s , fue del 13 de d i c i e m b r e , y correspondió a u n o de los 

integrantes de los destacamentos mi l i tares norteamericanos: 

"está en D e l R í o a p u n t o de cruzar l a f rontera" . W i c k e r s -

h a m le comunicó a K n o x que Reyes había p e r d i d o toda espe

ranza de real izar sus propósitos desde Estados U n i d o s , d e b i d o 

a l a estricta v i g i l a n c i a a l a que se le sujetó. L o m i s m o o p i n ó e l 

embajador W i l s o n , e l fracaso de l a rebel ión se debió e n g r a n 

parte, según él, " a l a p r o n t a y eficaz actuación de nuestro 

g o b i e r n o " . A esto añadió q u e M é x i c o estaba en mejor situa

ción p a r a restaurar l a paz y el o r d e n . 2 5 E l cónsul nortéame-
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r i c a n o L u t h e r T . E l l s w o r t h d i j o a l departamento de Estado 

q u e l a poblac ión de T e x a s aplaudió dichos arrestos y que l a 

prensa d e l sur de Estados U n i d o s había sugerido desde u n 

p r i n c i p i o l a expulsión de Reyes, p o r considerarlo extranjero 

p e r n i c i o s o . 2 6 

L A S CONSPIRACIONES magonistas y f i l ibusteras e n C a l i f o r n i a y 

A r i z o n a , p l a n t e a r o n a los gobiernos de M é x i c o y de Estados 

U n i d o s u n p r o b l e m a s i m i l a r a l que acabamos de ver. L a s 

protestas y las solicitudes de l a secretaría de Relaciones son 

las mismas, sólo c a m b i a n los nombres de los acusados y los 

lugares de sus actividades. P o r consiguiente, las respuestas del 

D e p a r t a m e n t o de Estado son m u y semejantes. E m p e r o , hay 

q u e señalar q u e los agitadores en e l noroeste contaron con 

e l apoyo de l a I n d u s t r i a l W o r k e r s of t h e W o r l d . 

L o s cónsules mexicanos en C a l i f o r n i a , durante l a p r i m e r a 

m i t a d de 1911, i n f o r m a r o n a Relac iones q u e las autoridades 

norteamericanas se negaban a aprehender a R i c a r d o y a E n 

r i q u e F lores Magón, A n t o n i o V i l l a r r e a l , L i b r a d o R i b e r a , A n 

t o n i o de P. A r a u j o , A n s e l m o L . F i g u e r o a , etc. Dichas auto

r idades n o impedían el contrabando de armas y de m u n i c i o 

nes n i el paso de expediciones, y, si l l egaban a detener a al

g ú n faccioso, l o ponían i n m e d i a t a m e n t e en l i b e r t a d p o r falta 

de pruebas. 2 ? 

A l t r i u n f o de l a revolución maderista , e l secretario de 

G u e r r a S t i m s o n comunicó a l comandante e n San Is idro , C a 

l i f o r n i a , capi tán F. A . W i l c o x , que r e c o m e n d a r a a J a c k M o s b y 

el desarme y l a dispersión de sus hombres en el l a d o m e x i 

cano. 2 * A su vez, el p r o c u r a d o r general W i c k e r s h a m ordenó 

q u e se i n s t r u y e r a n procesos a R i c a r d o F lores M a g ó n y sus 

colaboradores; pero, como de costumbre, aclaró que sólo en 

el caso de reunirse las pruebas suficientes. 2» E n consecuencia 

de a q u e l l a recomendación y de esta o r d e n , los f i l ibusteros 

J a c k M o s b y , L a f l i n y otros, entregaron sus armas a l capitán 

W i l c o x el 22 de j u n i o , y en L o s Angeles fueron aprehendi

dos R i c a r d o y E n r i q u e Flores M a g ó n , R i b e r a , A r a u j o , Figue

r o a , P e d r o Solís, R i c h a r d Ferr is y R i c h a r d Pryce, pero que

d a r o n l ibres bajo f i a n z a . 3 0 
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I n m e d i a t a m e n t e después de obtener su l i b e r t a d , R i c h a r d 

Pryce vo lv ió a rec lutar gente e n San D i a g o y en L o s Ángeles. 

E n agosto, V a u g h a m M c D e e r m o t t h i z o otro tanto en el V a l l e 

I m p e r i a l , bajo los auspicios de l a J u n t a Social ista de N u e v a 

Y o r k ; Prescott con q u i n i e n t o s magonistas proyectaba pasar 

a B a j a C a l i f o r n i a y de allí a A c a p u l c o ; G o r d o n D o n a h u e , 

amenazaba, con grotesca fanfarronería, tomar l a Península 

con veinte hombres, y grupos socialistas, anarquistas y ma

gonistas se reunían e n L o s Ángeles p a r a conspirar contra el 

gobierno m e x i c a n o , apoyados p o r l a I n d u s t r i a l W o r k e r s of 

t h e W o r l d . E n septiembre y octubre, estos últ imos grupos 

r e c l u t a r o n gente en San Francisco, con gastos pagados hasta 

l a f rontera y u n b u e n sueldo después. A raíz de l a t o m a de 

posesión de M a d e r o se c a l m a r o n u n poco: e n el V a l l e Impe

r i a l , a u n q u e plagado de magonistas teóricos, n o o r g a n i z a r o n 

expediciones, y en L o s Ángeles pospusieron sus intenciones 

de i n v a d i r B a j a C a l i f o r n i a . 3 1 

T o d a s esas actividades hostiles a l gobierno mexicano, o b l i 

garon a C r e s p o y Mart ínez a sol ic i tar , a fines de d i c i e m b r e , 

a l departamento de Estado que estrechara l a v i g i l a n c i a de 

los p a r t i d a r i o s de los hermanos Flores M a g ó n , que abunda

b a n en el suroeste de Estados U n i d o s y en e l noroeste de 

México. E l D e p a r t a m e n t o le contestó, p o r u n a parte, que 

ya había t r a s m i t i d o su queja a l P r o c u r a d o r G e n e r a l y, p o r 

ía otra, estableció u n a di ferencia entre las obl igaciones que 

le correspondían a l gobierno norteamericano, en v i r t u d de 

las Leyes de N e u t r a l i d a d , de los p r i n c i p i o s de Derecho In

ternacional , y las actividades en que pretendía comprome

terlo Crespo y Martínez. Obl igaciones que, de traducirse e n 

actos, " e q u i v a l d r í a n a u n a cooperación y participación d e l 

gobierno amer icano en medidas tendientes a ayudar a l m e x i 

cano a sofocar u n a revolución o a mantener l a paz y l a 

t r a n q u i l i d a d dentro de sus fronteras" •« 

L o s I N C I D E N T E S FRONTERIZOS ocasionaron fricciones con Esta

dos U n i d o s y su polít ica se vo lv ió amenazante. 

L a s expediciones armadas organizadas en el suroeste de 

Estados U n i d o s p o r magonistas y f i l ibusteros se apoderaron 
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de M e x i c a l i , A lgodones , T i j u a n a y San Quint ín , de febrero 

a mayo de 1911. E l gobierno norteamericano temeroso de 

q u e los rebeldes dañaran a las obras hidráulicas d e l R í o C o 

lorado, presionó a l de M é x i c o p a r a que p e r m i t i e r a a sus 

tropas cruzar l a f rontera y, así, proteger las obras adecua

damente. E l gobierno m e x i c a n o n o sólo n o accedió s i n o que 

p id ió a l de Estados U n i d o s q u e p r o h i b i e r a a los revoltosos 

proveerse de armas en su t e r r i t o r i o ; en úl t imo término, si 

los norteamericanos querían l a protección de dichas obras, 

a ellos les correspondía autor izar el tránsito de tropas me

xicanas p o r su país, p a r a reforzar a las guarniciones de B a j a 

C a l i f o r n i a . 

E n u n a carta de T a f t a l secretario d e l I n t e r i o r Char les 

A . B a l l i n g e r , lamentó l a negativa del gobierno m e x i c a n o ; 

pero c u a n d o e l embajador D e l a B a r r a solicitó su autoriza

ción para e l desembarque de u n reg imiento en San D i e g o , 

C a l i f o r n i a , pretextó que su transporte a B a j a C a l i f o r n i a re

querir ía muchas horas y, además, p o r q u e l a opinión públ ica 

consideraba q u e él ya había favorecido demasiado a l gobier

n o de M é x i c o . L a respuesta d e l presidente molestó a D e l a 

B a r r a y le h i z o presente a l subsecretario de Estado W i l s o n , 

q u e ellos eran quienes consideraban insuficientemente pro

tegidas las obras d e l R í o C o l o r a d o . S i n embargo, e l go

b i e r n o de M é x i c o n o descuidó sus deberes internacionales 

y, valiéndose de sus p r o p i o s medios, envió tropas desde M a -

zatlán.ss 

E n este inc idente tr iunfó f ina lmente l a tesis m e x i c a n a , 

c u a n d o D e l a B a r r a era ya presidente y Zamacona embajador 

e n W a s h i n g t o n : si Estados U n i d o s deseaba l a protección de 

las obras hidráulicas, debía p e r m i t i r el paso de tropas m e x i 

canas por su t e r r i t o r i o . Z a m a c o n a consiguió l a a n u e n c i a de 

T a f t el 7 de j u n i o , e n estos términos: "s iempre que n o haya 

inconveniente de parte de los Estados q u e atraviesen" y c o n 

l a condición de que l l e v a r a n sus armas como equipaje y 

escoltadas p o r soldados norteamericanos. T r e s días después 

accedieron los gobernadores de T e x a s , N u e v o México , Arizo¬

n a y C a l i f o r n i a , " e n vista de que ese m o v i m i e n t o de tropas 

t iene, entre otras f inal idades , l a protección de vidas e inte-
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reses americanos". L o s acuerdos entre ambos gobiernos que

d a r o n concluidos el 23 de j u n i o : el cónsul m e x i c a n o en E l 

Paso q u e d ó a cargo del tránsito; los comandantes mi l i tares 

de Y u m a y Caléx ico autor izaron a las tropas mexicanas a 

armarse antes de cruzar l a frontera, y los ministerios de C o 

m e r c i o y d e l Tesoro o r d e n a r o n a los inspectores de i n m i g r a 

c ión en E l Paso y a los jefes aduanales en este lugar, N o g a 

les y San Diego , que las e x i m i e r a n de l a inspección regla

m e n t a r i a . E l 24 de j u n i o sa l ieron doscientos soldados (en 

l u g a r de los m i l quin ientos en que se pensó en u n p r i n c i p i o ) , 

c o n destino a M e x i c a l i y T i j u a n a , a l m a n d o d e l general 

G o r d i l l o Escudero. A u n q u e n o todo el mérito de l a paci f i 

cación de B a j a C a l i f o r n i a correspondió a estas tropas, si-

c o n t r i b u y e r o n a e l la , consol idando las victorias de federales 

y maderistas a l m a n d o de los coroneles M i g u e l M a y o l y Celso 

Vega , quienes recuperaron M e x i c a l i y T i j u a n a el 17 y el 22 

de j u n i o , respectivamente. E l 11 de agosto se concedió o tro 

p e r m i s o p a r a que transi taran rurales de Nogales a T i j u a n a . 3 4 

M u c h o s norteamericanos consideraron estos permisos con

trarios a l a l i b e r t a d y a las Leyes de N e u t r a l i d a d , pero 

K n o x declaró que el gobierno de Estados U n i d o s tenía que 

cooperar con el de México , en u n a m e d i d a que éste había 

t o m a d o p a r a satisfacer sus rec lamaciones . 3 5 

C o n m o t i v o de los combates entablados en A g u a P r i e t a 

e l 13 y e l 16 de a b r i l , surg ieron reclamaciones de los dos 

gobiernos. E l de M é x i c o se quejó p o r q u e las autoridades de 

D o u g l a s dejaron cruzar la f rontera a l rebelde A r t u r o López 

c o n trescientos c incuenta hombres armados y p o r q u e a l capi 

tán federal Jesús Vargas le i m p i d i e r o n a b r i r trincheras a 

setenta metros del l ímite i n t e r n a c i o n a l . E n e l p r i m e r com

bate, se h i c i e r o n disparos desde Estados U n i d o s , entre los 

rebeldes i b a n tre inta norteamericanos, y el jefe de l a guar

nic ión de Douglas , capitán G o u j o t , presionó al teniente fe

d e r a l Mart ínez p a r a que se r i n d i e r a a los rebeldes. E n el 

t i e m p o que éstos se sostuvieron en A g u a P r i e t a , las autor i 

dades de* Douglas p e r m i t i e r o n que cruzaran l a frontera cerca 

de m i l hombres y armamento , así como cavar trincheras a 

pocos metros de l a l ínea fronteriza. A l recuperar de nuevo 
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l a p laza los federales, los rebeldes h u y e r o n a Estados U n i d o s ; 

las autoridades norteamericanas arrestaron sólo once, dejan¬

d o en l i b e r t a d a A r t u r o López.»» 

E l g o b i e r n o norteamericano protestó p o r q u e los federa

les, c u a n d o estaban fus i lando a veinte rebeldes, d ispararon 

h a c i a D o u g l a s para alejar a los testigos i n o p o r t u n o s ; y, ade

más, p o r q u e durante los combates h i r i e r o n a once norteame

ricanos, m a t a r o n a dos y ocasionaron daños en las casas. 

K n o x telegrafió a H e n r y L a ñ e W i l s o n p a r a que convenciera 

a l gobierno m e x i c a n o de l a necesidad de i m p e d i r tales he

chos, pues su repetición obligaría a T a f t a " t o m a r medidas 

q u e desearía evi tar" . E l m i n i s t r o de Relac iones D e l a B a r r a , 

contestó e l 17 de a b r i l , que e l gobierno m e x i c a n o " h a he

cho, hace y seguirá hac iendo todos los esfuerzos posibles e 

imaginables p a r a i m p e d i r tales i n c i d e n t e s . . . [aunque] éstos 

n o s iempre son evitables, como e l p r o p i o gobierno de Estados 

U n i d o s h a reconocido" . A esto añadió l a i m p o s i b i l i d a d de 

evi tar q u e los rebeldes trataran de provocar u n confl icto i n 

ternac iona l , n i que los norteamericanos const i tuyeran l a ma

yoría de las fuerzas invasoras, etc. 

E l embajador W i l s o n se indignó a l r e c i b i r esta respuesta. 

" T r a s de ca l i f i car la de insatisfactoria y poco diplomática, 

d i j o q u e p o n í a en tela de j u i c i o las relaciones amistosas entre 

los dos p a í s e s . . . [y] que e l gobierno de P o r f i r i o Díaz, o tra

taba de forzar a Estados U n i d o s a u n a intervención armada 

c o m o ú l t i m o recurso p a r a salvarse de l a Revoluc ión, o esta

b a dispuesto a sacrificar l a amistad norteamericana en aras 

de u n a m a n i o b r a polít ica i n t e r n a " . Pocos días después, el 

m i n i s t r o de Relaciones trató de "suavizar l a n o t a " , p idió 

que n o se contestara hasta q u e se c a l m a r a n los ánimos y, 

f i n a l m e n t e , que "se desentendieran de l a acusación de que 

unos soldados norteamericanos habían cruzado l a l ínea d i v i 

sor ia p a r a o b l i g a r a rendirse a los federales". 

E l departamento de Estado resolvió n o contestar l a n o t a 

d e l 17 de a b r i l , y K n o x d i j o a L a ñ e W i l s o n que su gobierno 

deseaba o b r a r " c o n toda c a l m a y paciencia , cuidándose de 

d a r l a m e n o r i m p o r t a n c i a a incidentes irr itantes que son 

u n p e l i g r o , y de los cuales p u e d e n ser responsables las auto-
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ridades de c u a l q u i e r a de los dos países". E l secretario de 

G u e r r a St imson ordenó a l capitán G o u j o t que i m p i d i e r a a 

oficiales, soldados y civiles norteamericanos cruzar l a l ínea 

d i v i s o r i a , que aprehendiera y desarmara a los mexicanos que 

pasaran a Estados U n i d o s y que exhortara a l a población de 

Douglas , mediante u n a a u t o r i d a d c i v i l , a no exponerse. 3 ? 

A los pocos días de haberse instalado l a pres idencia pro

v i s i o n a l en México , e l gobierno de Estados U n i d o s " c o m o 

símbolo de su b u e n a disposición" ordenó l a l i b e r t a d de los 

detenidos en Douglas y l a devolución de sus a r m a s . 3 8 E l de

partamento de Estado retardó hasta el n de d i c i e m b r e su 

respuesta a l a n o t a de D e l a B a r r a , sobre los incidentes de 

A g u a P r i e t a , p o r q u e " n o deseaba poner en predicamento a l 

g o b i e r n o m e x i c a n o " y sólo p o r dejar u n a constancia escrita. 3» 

U n a serie de incidentes internacionales t u v i e r o n l u g a r 

e n las cercanías de C i u d a d Juárez, durante l a p r i m e r a m i t a d 

de 1911. L o s norteamericanos Lawrence F. Converse, Ed¬

w a r d M . B l a t t y R i c h a r d B r o w n , a l servicio de los maderis

tas, fueron arrestados p o r soldados federales mexicanos en 

e l A n c ó n de G u a d a l u p e . E l general A n s o n M i l l s se alarmó 

p o r q u e el padre de Converse trataba de cruzar l a frontera 

c o n seiscientos norteamericanos y cuatrocientos mexicanos 

p a r a rescatar a los prisioneros. Después de dos meses de i n 

tercambio de notas entre los dos gobiernos y de l a investi

gación de los hechos, el m i n i s t r o de Relaciones D e l a B a r r a 

informó que serían puestos en l i b e r t a d " s i n pérdida de t iem

p o y conforme a los p r i n c i p i o s de just ic ia , a las prescrip

ciones de los tratados y a l a amistad entre los dos países" . 4 0 

Otros problemas los suscitaron las autoridades norteame

ricanas c u a n d o i m p i d i e r o n a algunos mexicanos que l leva

r a n a pastar sus ganados a l c i tado A n c ó n de G u a d a l u p e , " 

y p o r q u e u n a p a t r u l l a m e x i c a n a disparó a otra de norteame

ricanos, creyéndolos insurrectos . 4 2 E n otra ocasión, e l subse

cretario de Estado W i l s o n , presentó u n a protesta enérgica 

p o r q u e durante u n t iroteo en E l M u l a t o resul taron heridos 

" u n n iño y su c a b a l l o " y, además, p o r q u e u n a l g u a c i l y u n 

capitán fueron b l a n c o del iberado de los federales mexicanos. 

Semejante hecho constituía — a s í d i j o — " u n a grave violación 
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d e los p r i n c i p i o s de derecho i n t e r n a c i o n a l , de l a soberanía 

de Estados U n i d o s y de l a t r a d i c i o n a l amistad" , y esperaba 

q u e e l gobierno m e x i c a n o dec larara inmediatamente que n o 

e r a responsable de los hechos y que tomaría las medidas ne

cesarias p a r a i m p e d i r futuros incidentes. D e l a B a r r a le con

testó que " n o creía que las fuerzas de su ejército abrigasen 

sent imientos hostiles hac ia los norteamericanos que tan efi

cazmente resguardaban l a f r o n t e r a " . 4 3 L a s reclamaciones en

tre ambos gobiernos c o n t i n u a r o n p o r q u e u n n iño norteame

r i c a n o fue h e r i d o en L u z d e l Desierto; 4 4 p o r disparos desde 

e l o tro lado de la frontera a las fuerzas d e l general Luque/* 6 

a las de l coronel M a n u e l G . Pueblita, 4 » desde el Puente de 

S a n t a F e , 4 7 etc. 

Preocupados los gobiernistas y los revolucionarios p o r la 

pol í t ica amenazante de Estados U n i d o s , t rataron en varias 

ocasiones de entablar negociaciones de paz. Es interesante 

destacar las q u e se efectuaron e n W a s h i n g t o n del 2 a l 25 de 

a b r i l de 1911, entre el embajador Z a m a c o n a y el doctor F r a n 

cisco Vázquez Gómez, con autorización expresa del secretario 

de Relac iones D e l a B a r r a y de l jefe de l a Revoluc ión d o n 

F r a n c i s c o I. M a d e r o , respectivamente. E l corresponsal de l a 

P r e n s a A s o c i a d a D a v i d L a w r e n c e , inició los preámbulos y sir

v i ó de i n t e r m e d i a r i o . 

L a s dos partes estaban interesadas en evitar u n choque 

grave c o n Estados U n i d o s , cosa que consideraban i n m i n e n t e 

si combatían en C i u d a d Juárez, p o r los daños que podían 

ocasionar en l a población vec ina de E l Paso, Texas . Vázquez 

G ó m e z comunicó el día 16, q u e M a d e r o con tres m i l hombres 

estaba l isto p a r a atacarla y, que si deseaban evitar cua lquier 

complicación seria, debía arreglarse l a i n m e d i a t a evacuación. 

D e l a B a r r a le contestó que esto era i m p o s i b l e , pero como 

"los momentos eran difíciles y l a situación i n t e r n a c i o n a l 

m u y d e l i c a d a " , le encarecía q u e se trasladara a E l Paso, para 

que, estando cerca de M a d e r o , p u d i e r a hacer proposiciones 

más concretas. E l doctor repl icó que era urgente l a concer-

tación d e l armist ic io en toda l a l ínea d i v i s o r i a " p a r a evitar 

compl icac iones internacionales" . E l embajador instó a l go

b i e r n o a declarar que impedir ía todo m o v i m i e n t o que p u -
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siera en pe l igro a E l Paso o p r o d u j e r a i n t r a n q u i l i d a d a sus 

habitantes; pues consideró esa declaración benéfica p a r a Mé

x i c o , si se suscitaba el p r o b l e m a de l a intervención ante e l 

Congreso norteamericano. 

V á z q u e z Gómez insistió c o n M a d e r o en que no combatiera 

e n C i u d a d Juárez y con Z a m a c o n a en l a evacuación de l a 

p laza . L a w r e n c e sugirió a éste que re i terara l a b u e n a dispo

sición d e l gobierno p a r a u n a r m i s t i c i o i n m e d i a t o y, poste

r i o r m e n t e , l a discusión de las condiciones de paz. M o l e s t o 

p o r l a intromisión d e l per iodista , D e l a B a r r a escribió a 

Z a m a c o n a que discretamente l o e l i m i n a r a p o r q u e su inter

vención era " innecesaria y a u n p e r j u d i c i a l " ; en cambio , a l 

doctor debía repet ir le que el gobierno estaba dispuesto a to

m a r e n cuenta proposiciones precisas, pero n o a abandonar 

C i u d a d Juárez n i a combat i r fuera de e l la . 

A u n q u e parece tan terminante esta comunicación, n o e l i 

m i n a r o n a L a w r e n c e y, a l día siguiente, 22 de a b r i l , e l go

b i e r n o p r o p u s o l a suspensión de host i l idades durante c inco 

días en l a zona c o m p r e n d i d a entre C h i h u a h u a , Miñaca, Casas 

G r a n d e s y C i u d a d Juárez, m a n t e n i e n d o el s t a t u q u o existente. 

M a d e r o y Vázquez Gómez aceptaron. E l 25, M a d e r o comu

nicó a l doctor, que antes de sa l i r de W a s h i n g t o n podía con

venir los términos y f i r m a r el armist ic io (el de C i u d a d Juá

rez d e l día anter ior sólo era p r o v i s i o n a l ) . L o autor izaba 

también p a r a acordar el lugar e n d o n d e se celebrarían las 

conferencias de paz, pero Zamacona consideró ya innecesario 

c u a l q u i e r arreglo con Vázquez G ó m e z . 4 8 

E l 4 de mayo conferenciaron Francisco C a r b a j a l , F r a n 

cisco V á z q u e z Gómez y José M a r í a P i n o Suárez, pero como 

los dos últ imos ins ist ieron en l a r e n u n c i a de P o r f i r i o Díaz, 

se r o m p i e r o n las pláticas. P a r a evitar complicaciones inter

nacionales, M a d e r o ordenó a sus tropas q u e se r e t i r a r a n a l 

sur y P o r f i r i o Díaz precipitó su renuncia. 4 » 

L A PROTECCIÓN ADECUADA a las v idas y a los intereses norte

americanos d u r a n t e l a guerra c i v i l , provocó medidas más 

amenazadoras d e l g o b i e r n o de Estados U n i d o s , sobre todo 

p o r l a a l a r m a exagerada d e l embajador H e n r y L a ñ e W i l s o n . 
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Desde enero de 1911 W i l s o n creyó que l a segur idad de 

los norteamericanos era m u y re la t iva y juzgó incapaz a l ejér

c i t o federal p a r a protegerlos. C o n f o r m e avanzó e l t i e m p o 

i b a n creciendo sus temores hasta que consideró necesario i r 

a W a s h i n g t o n p a r a i n f o r m a r verbalmente y "sugerir m e d i 

das". T r a s m i t i ó su a l a r m a a T a f t y éste decidió, el 7 de 

marzo, ordenar l a movil ización de u n a división d e l ejército 

federal a T e x a s y el er>vío de barcos de guerra a las costas 

mexicanas d e l G o l f o de M é x i c o y de l O c é a n o Pacífico. E l 

pretexto que d i o a nuestro gobierno fue el de m a n i o b r a s m i 

litares d u r a n t e tres meses. 

A K n o x le irritó l a disposición y pronosticó q u e las au

diencias d e l Congreso i b a n a g i rar sobre " e l responsable de 

l a movil ización, pero n o sobre nuestro deber, ta l y como 

10 vemos según los hechos q u e otros nos h a n presentado". 

Además, el D e p a r t a m e n t o p id ió a W i l s o n u n a relación de los 

hechos concretos que o r i g i n a r o n sus temores, y el embajador 

contestó q u e eran los mismos que había señalado desde ha

c í a t iempo, pero agravados p o r l a reciente suspensión de 

garantías. 

A u n q u e fue satisfactoria l a respuesta d e l m i n i s t r o de R e 

laciones C r e e l a l a comunicación de T a f t part ic ipándole las 

" m a n i o b r a s " , e l 12 de marzo presentó u n a queja p o r q u e 

varias unidades de l a m a r i n a norteamericana c o n t i n u a b a n en 

aguas mexicanas. T a f t ordenó a l secretario de M a r i n a Geor¬

ge v o n L . M e y e r , q u e dispusiera su p e r m a n e n c i a fuera de la 

jurisdicción de M é x i c o y, p o r m e d i o del segundo subsecre

t a r i o de E s t a d o A l v e y A . Adee , d i o disculpas a nuestro go

b i e r n o y le comunicó los próximos m o v i m i e n t o s de sus bar

cos h a c i a S a n Blas , P u e r t o México , A c a p u l c o y T a m p i c o 

" p a r a proveerse de carbón" . M é x i c o v i o u n a amenaza en las 

supuestas m a n i o b r a s , y las reacciones que recogieron los re

presentantes de Estados U n i d o s en varios países fueron des

a lentadoras .^ 

L a i d e a de l a intervención fue rechazada en Estados 

U n i d o s , c o m e n z a n d o p o r e l presidente q u e l a consideró 

" h o r r i b l e " . E l ex secretario de G u e r r a D i c k i n s o n , e l general 

A n s o n M i l l s y los senadores E l i h u R o o t , C u l b e r t s o n , L o d g e 
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y B a c o n , se opus ieron p o r q u e n o había excusa para hacer la 

y, además, p o r las vidas, gasto y t iempo que implicaría. U n 

g r a n n ú m e r o de sociedades y de particulares norteamericanos 

p i d i e r o n a las autoridades y a sus representantes en e l C o n 

greso que se abstuvieran de i n t e r v e n i r . 6 1 

S i n embargo, el embajador W i l s o n continuó expresando 

temores p o r l a seguridad de los norteamericanos. E l 12 d e 

m a y o solicitó el envío de cruceros a A c a p u l c o , Veracruz y 

M a n z a n i l l o , pero K n o x le contestó que insist iera ante el go

b i e r n o m e x i c a n o p a r a que les p r o p o r c i o n a r a la protección 

adecuada, pues él n o tomaría n i n g u n a " m e d i d a r a d i c a l " . 5 2 

K n o x también dirigió u n a c i r c u l a r a los cónsules p a r a q u e 

h i c i e r a n saber a l p u e b l o m e x i c a n o que su gobierno n o tenía 

intención de intervenir . "Estados U n i d o s — d i c e en e l l a — 

n a d a tiene q u e ver c o n los asuntos internos de M é xi c o ; sólo 

exige respeto y protección a l a v i d a y p r o p i e d a d de los ame

r icanos" . L o s cónsules o p i n a r o n que l a n o t i c i a , además de 

o p o r t u n a , había causado m u y buena impresión; pero añadie

r o n que los mexicanos se sentirían mejor si Estados U n i d o s 

r e t i r a b a sus tropas de l a f r o n t e r a . 5 3 

L a ac t i tud de W i l s o n div idió a l a c o l o n i a norteamerica

n a . E l embajador, el juez L e b b e u s R . W i l f l e y , el correspon

sal del T i m e s , B o n s a l , y muchos propietarios , juzgaron q u e 

P o r f i r i o Díaz n o había hecho n a d a para protegerlos. E l 3 de 

j u n i o , W i l s o n d i j o terminantemente a D e l a B a r r a (presiden

te y m i n i s t r o de Relac iones a l a vez) que si había muertes ' 

de norteamericanos o perjuic ios a sus intereses, el g o b i e r n o 

de W a s h i n g t o n supondría que había faltado l a d e b i d a pro

tección. P o r o t r a parte, el Consejo de Administración de l a 

C o l o n i a N o r t e a m e r i c a n a , pres id ido p o r el ex embajador D a 

v i d L . T h o m p s o n , expresó su confianza a los gobiernos de 

Díaz y de D e l a B a r r a . 5 4 

E n las entrevistas de W i l s o n c o n el presidente y m i n i s 

tro de Relac iones , d u r a n t e los meses de j u n i o y j u l i o , se 

q u e j ó de que m u c h o s norteamericanos se veían obl igados 

a sal ir de Mazat lán p o r fa l ta de garantías, le exigió que se 

e n v i a r a n destacamentos m i l i t a r e s a T a m p i c o , en donde —se

g ú n el e m b a j a d o r — se cometían "horrendos crímenes", y 
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q u e se o r d e n a r a a l gobierno de C h i a p a s velar p o r l a seguri

d a d de los extranjeros. Sus informaciones a l departamento 

d e Estado fueron m u y pesimistas, p o r l o que éste le comu

n i c ó que se acercara a D e l a B a r r a p a r a decir le que, a u n q u e 

s u gobierno n o deseaba añadir más preocupaciones al de 

M é x i c o , no tenía más remedio que so l ic i tar de nuevo pro

tección p a r a sus ciudadanos. W i l s o n contestó que era de 

s u m a i m p o r t a n c i a estarle recordando a l gobierno m e x i c a n o 

"frecuente y f i r m e m e n t e " su r e s p o n s a b i l i d a d y el pe l igro que 

corría si descuidaba l a protección de los norteamericanos; 

pues éstos seguían siendo víctimas, n o tanto de los senti

m i e n t o s ant iyanquis , que habían "desaparecido — d i c e con 

m á s i n g e n u i d a d que sarcasmo— a causa de l a movil ización 

d e tropas a l R í o G r a n d e " , s ino p o r su gran i n f l u e n c i a y pre

d o m i n i o en l a v i d a i n d u s t r i a l y comerc ia l de México. 

W i l s o n pasó u n t iempo en su país y de regreso en Mé

x i c o , el 15 de septiembre comunicó a l departamento de Esta

d o que T o r r e ó n estaba desguarnecida y presentó " u n a sol i

c i t u d enérgica" a l a secretaría de Relac iones , para que se 

a u m e n t a r a l a guarnición de d i c h a c i u d a d c o n más de m i l 

soldados federales. D u r a n t e todo el mes de octubre siguió 

presentando protestas, porque , según decía, " los hombres de 

negocios americanos estaban i n t r a n q u i l o s " ; pero a fines de 

n o v i e m b r e cambió de act i tud y en sus informes dejó entrever 

u n franco o p t i m i s m o . Consideró "perfectamente protegidos 

[los intereses norteamericanos] e n todas partes".»» 

D u r a n t e l a presidencia p r o v i s i o n a l los informes de los 

cónsules norteamericanos sobre l a protección a sus c iudada

nos fueron satisfactorios e n términos generales. Los de D u -

rango, G u a n a j u a t o , M o r e l i a , M a t a m o r o s y F r o n t e r a d i j e r o n 

q u e en sus jur isdicc iones n o tenían n a d a que lamentar , que 

el gobierno les prestaba garantías y que l a situación i b a me

j o r a n d o . L o s de San L u i s Potosí, G u a d a l a j a r a , T a m p i c o , 

C h i h u a h u a , H e r m o s i l l o , Nogales y C i u d a d P o r f i r i o Díaz ma

ni festaron temores, pero n o señalaron n i n g ú n atentado; sólo 

d i j e r o n q u e había i n t r a n q u i l i d a d entre los extranjeros y que 

algunos se concentraban en las ciudades; otros temían a los 

i n d i o s , especialmente a los yaquis ; n o t a b a n m a l a v o l u n t a d 
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h a c i a los norteamericanos o consideraban l a situación poco 

satisfactoria. Sólo e l de Veracruz , W i l l i a m W . Canadá, d i j o 

q u e de todas partes recibía noticias de v a n d a l i s m o , así como 

de l a i n c o m p e t e n c i a de las autoridades p a r a evitarlos, en 

vista de l o cua l muchos norteamericanos huían h a c i a e l Puer

to, pero otros n o podían hacerlo p o r fa l ta de recursos. 6 6 

E l único caso serio de daños a extranjeros, re lac ionado 

c o n Estados U n i d o s , se presentó en T o r r e ó n , C o a h u i l a , e l 

15 de m a y o de i o n . C u a n d o los revoluc ionar ios t o m a r o n l a 

plaza, e l p o p u l a c h o se lanzó contra los chinos, d i o muerte 

a doscientos seis y saqueó sus comercios, acusándolos de ha

ber d isparado las armas que les p r o p o r c i o n a r o n los federa

l e s . 5 7 W u L a n g Poo, de l a legación c h i n a y p r i m e r inves

t igador de los hechos, af irmó que sus nacionales n o dispara

r o n c o n t r a los revoluc ionar ios y reclamó u n a indemnización 

de q u i n i e n t o s m i l dólares. A n t e s de u n mes h i z o s u b i r la 

s u m a r e c l a m a d a a seis m i l l o n e s de pesos y el número de 

muertos a trescientos, exigió satisfacción a su bandera, cas

t igo de los culpables, garantías en l o sucesivo y el envío de 

u n barco de guerra p a r a apoyar l a rec lamación . 6 8 Es ta fue 

presentada con el c o n o c i m i e n t o de las autoridades norteame

ricanas, y e l departamento de Estado dispuso que sus cónsules 

protegieran a los chinos y autorizó a l juez L e b b e u s R . W i l f l e y 

(ex p r o c u r a d o r general de F i l i p i n a s y ex magistrado del 

T r i b u n a l de Estados U n i d o s en C h i n a ) p a r a que asesorara 

a la legación c h i n a . W i l f l e y logró que M é x i c o se comprome

t iera a pagar tres m i l l o n e s antes del p r i m e r o de j u l i o de 1912 

y comunicó a T a f t , que había adoptado " l a política de dejar 

q u e M é x i c o h i c i e r a v o l u n t a r i a m e n t e u n a oferta que C h i n a 

p u d i e r a aceptar con d i g n i d a d " . 5 9 
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